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EE@ BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET
CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouldline
scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters,
Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children under the age of 16 without
adult supervision.

EE3d AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une
pince coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous vous recommandons l'utilisation d’un grattoir pour ébarber
les éléments. Pour I'assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces de Précision
Citadel, I’Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n’en recommande pas 'utilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la
supervision d’un adulte.

EE3 POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas para pldstico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta
para rebabas a fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitaras pegamento para pldstico. Games Workshop vende Tenazas
Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para pldstico Citadel, pero no recomienda estos productos a menores de 16 afos sin
la supervision de un adulto.

EEZ3 VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCHLESEN. Du benatigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
Kunststoffkleber, um die Miniatur zusammenzubauen. Auflerdem empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu
saubern. Games Workshop bietet Prazisions-Kunststoffseitenschneider von Citadel sowie Citadel-Kunststoffkleber an, empfiehlt aber, dass
Kinder unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen,

PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare un attrezzo apposito

per pulire i componenti, Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza la
supervisione di un adulto,
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@ « Dry fit stage before gluing + Stage complete
« Tester avant de coller « Etape terminée
« Comprobar el encaje antes de pegar « Paso completado
+ Positionierung erst ohne Klebstoff ausprobieren « Schritt abgeschlossen
« Prova a secco prima di incollare « Fase completa
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USE CORRECT BASES | UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES | USA LAS PEANAS CORRECTAS
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« Your models are supplied with different-sized bases. Use the diagram on
the right to help you to determine which is the correct base for the model
you are building.

« Vos figurines sont fournies avec des socles de tailles varices. Utilisez le
diagramme ci-contre pour vous aider a déterminer quel est le socle adapté
a la figurine que vous assemblez.

« Tus miniaturas se suministran con peanas de diferentes tamanos. Usa
el diagrama a la derecha para ayudarte a determinar cudl es la peana
correcta para la miniatura que estds montando.

Fiir jede Miniatur ist eine bestimmte Basegrofie vorgesehen. Mit dem
Diagramm rechts kannst du bestimmen, welches Base zu dem Modell
gehort, das du gerade zusammenbaust.

« I tuoi modelli sono forniti con basette di dimensioni differenti.

Usa I'immagine a destra per aiutarti a determinare qual ¢ la basetta
corretta per il modello che stai assemblando.
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g The full painting guide can be found K Die volistandige Bemalanleitung -, RA Y hDFELERSA KiE
on citadelcolour.com/guides findest du auf citadelcolour.com/guides citadelcolour.com’ [CiB#.S TS,

Le guide de peinture complet est Puoi trovare la guida compléta alla ES3 7 LUE citadelcolour.com/guides #
disponible sur citadelcolour.com/guides pittura su citadelcolour.com/guides RBAKER.

Puedes encontrar la guia completa de. 2
* pintura en citadelcolour.com/guides
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Used alongside the core rules found on wathammoerd0000.com, the following essential rules will get your new unit on the battlefield, For the full
rules for this unit, see the Codex relevant to your army

Utilisées avec les regles de base disponibles sur warhammerd0000.com, les régles essentielles qui suivent vous permettront de jouer votre nouvelle unité,
Pour connaitre les régles compldtes de cette unité, consultez le Codex cotrespondant a votre armee.

Usadas junto con las reglas basicas gue encontraras en wathammerd0000.com, las sigulentes teglas esenciales te permiten desplegar esta nueva
unidad en el campo de batalla Para ver las reglas completas de ésta unidad, consulta el Codex correspondiente a tu ejército,

Mitden Grundregeln auf warhammerd0000.com und den folgenden grundlegenden Regeln kannst du deirie nede Einheit direkt auf das Schiachtfeld
fuhren, Die vollstandigen Regeln fr diese Einhelt findest du im Codex delner Armee. : /

Con le seguenti regole fondamentali, usate assieme alle regole base che puol trovare SU wathammerd0000.com, potrai schierare in campo fa tua
nuava unitd, Per le regole complete di questa unita vedi il codex della tua armata, ‘
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